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"Este equipamento nao tem direito a protegao contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia

em sistemas devidamente autorizados.”

English

Install the wireless USB adapter
(Example: Windows 10)

Espaiiol. (Amér. Lat.)

Instale el adaptador USB inalambrico
(Ejemplo: Windows 10)

Polski

Instalacja bezprzewodowego adaptera USB
(na przyktadzie Windows 10)

Deutsch

Installation des drahtlosen USB-Adapters
(Beispiel: Windows 10)

Pycckui

YctaHoBKa 6ecnpoBogHoro USB-apanTtepa
(npumep: Windows 10)

0O- Tips
This wireless USB adapter is compatible with mainstream operating systems. See
Giftbox for details.

1. Connect your wireless USB adapter to a USB port on your computer directly or
using the USB extension cable (if provided).

2. Double-click Setup.exe in the pop-up window. Or click CD Drive (X:), then
double-click Run Setup.exe in the pop-up window.

Wait a moment until the initialization finishes. Now you can connect to the Wi-Fi

network.

Connect to a Wi-Fi network example: Windows 10)

— For computers without built-in wireless adapters: Select the desired Wi-Fi
network, and then click Connect.

— For computers with built-in wireless adapters: If you use this wireless USB adapter
to connect to a Wi-Fi, click [/ and select the WLAN corresponding to the
wireless USB adapter. Then connect to the Wi-Fi.

O- Tips
WLAN is the default name of the built-in wireless adapter in the computer.

Safety precautions

Before performing an operation, read the operation instructions and precautions to be

taken, and follow them to prevent accidents. The warning and danger items in other

documents do not cover all the safety precautions that must be followed. They are

only supplementary information, and the installation and maintenance personnel need

to understand the basic safety precautions to be taken.

- Do not use the device in a place where wireless devices are not allowed.

- Operating environment: Temperature: 0°C - 40°C; Humidity: (10% - 90%) RH,
non-condensing; Storage environment: Temperature: -40°C - 70°C; Humidity:
(5% - 90%) RH, non-condensing.

- Keep the device away from water, fire, high electric field, high magnetic field, and
inflammable and explosive items.

- If such phenomena as smoke, abnormal sound or smell appear when you use the
device, immediately stop using it and contact the after-sales service personnel.

- Disassembling or modifying the device or its accessories without authorization voids
the warranty, and might cause safety hazards.

For more safety precautions, see Safety and Regulatory Information on

www.tendacn.com.

Declaration of Conformity

Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declares that the device is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Get support and services

https://www.tendacn.com/service/default.html

English

For technical specifications, user guides and
more information, please visit the product page or
service page on www.tendacn.com. Multiple
languages are available.

YYou can see the product model on the product.

Pycckuii

[Mony4nTs NoAREPXKY v ycnyru
https://www.tendacn.com/service/default.html
Te Ba

apak
T0Nb30BATENS M AOTIONHUTENbHYIO
VH(OPMALWIO MOXHO HalAT! Ha CTpaHuLEe
NPOAYKTa UM CTPaHULLE 06CNYXMBaHUS Ha
caiite www.tendacn.com. [locTynHo
HECKO/bKO 513bIKOB.

Bbl MOXeTe YBUAETb Ha3BaHMe NPoayKTa U
Mopenb Ha 3TUKETKe NMPOAYKTa.

Cestina

Ziskejte podporu a sluzby
https://www.tendacn.com/service/default.html
Technické specifikace, uZivatelské pfirucky a
dalsi informace naleznete na produktové nebo
servisni strance www.tendacn.com. K
dispozici je vice jazyku.

Model produktu mUzete vidét na produktu.

Italiano

Ottenere assistenza e servizi
https://www.tendacn.com/service/default.html
Per specifiche tecniche, guide per I'utente e
ulteriori informazioni, visitare la pagina del
prodotto o la pagina del servizio su
www.tendacn.com. Sono disponibili piti lingue.

Espaiiol
Obtenga soporte y servicios

https://www.tendacn.com/service/default.html
Para obtener especificaciones técnicas, guias de
usuario y més informacicn, visite la pagina del
producto o la pagina del servicio en
www.tendacn.com. Varios idiomas estén

disponibles.

Magyar )

és
https://www.tendacn.com/service/default.html
Muiszaki adatokért, hasznalati itmutatokeért és tovabbi
informaciokért I& el atermé vagy a szervizoldalra
awww.tendacn.com webhelyen. Tobb nyelv is elérhet.
A termék modelljét a terméken lathatja.

Puede ver el nombre del producto y el modelo en

la etiqueta del producto.

Polski

Uzyskaj wsparcie i ustugi

https://www.tendacn.com/service/default.html
Specyfikacje techniczne, instrukcie obstugi i wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie produktu lub

Deutsch

Erhalten Sie Support und Services

https: tendacn.com/servi Jit.html

Technische Spezifikationen, Benutzerhandbticher und weitere
Informationen finden Sie auf der Produktseite oder Serviceseite
unter www.tendacn.com. Es stehen mehrere Sprachen zur
Verfligung.

Den Produktnamen und das Modell finden Sie auf dem
Produktetikett.

stronie ustugi w witrynie www.tendacn.com.
Dostepnych jest wiele jezykéw.

Mozesz zobaczy¢ nazwe produktu i model na etykiecie

produktu.

Francais

Obtenir de I'aide et des services
https://www.tendacn.com/service/default.html

Nederlands

Krijg ondersteuning en diensten
https://www.tendacn.com/service/default.html

Ga voor i ificati ikershandleidingen en
meer informatie naar de productpagina of servicepagina op
www.tendacn.com. Er zijn meerdere talen beschikbaar.

U kunt het productmodel op het product zien.

Pour les spécifications techniques, les guides d'utilisation
et plus d'informations, veuillez visiter la page du produit

ou la page de service sur www.tendacn.com. Plusieurs

langues sont disponibles.

Vous pouvez voir le nom et le modéle du produit sur

|'étiquette du produit.

Romana
Obtineti asistenta si servicii
https://www.tend:

Pentru specific:

disponibile mai multe limbi.

Puteti vedea modelul produsului pe produs.

Bbnrapcku

MonyueTe noaapbXKa U yenyrn
da i

cn.com/service/default.html
ehnice, ghiduri de utilizare si mai
multe informati, v rugsm s3 vizitati pagina produsului
sau pagina de service de pe www.tendacn.com. Sunt

Portugués
Obter apoio e servigos

: tendacn.com/servi html
Para especificagdes técnicas, guias do usurio e mais
informagoes, visite a pagina do produto ou a pagina de servigos
em www.tendacn.com. Varios idiomas estéo disponiveis.
Vocé pode ver o modelo do produto no produto.

Slovenséina

Pridobite podporo in storitve
https://www.tendacn.com/service/default.html

Za tehnicne specifikacije, navodila za uporabo in ve¢ informacij
obis¢ite stran izdelka ali storitev na www.tendacn.com. Na
voljo je ve¢ jezikov.

Na izdelku lahko vidite model izdelka.

Port. (Amér.Lat.)

Ober suporte e servigos

https://www.tendacn.com,

T ilt.html

https:, tendacn.com/servi Jithtml

3a

notpebuTtens 1 noeeye MHPopMaLms, Mons,
noceTeTe NPOMYKTOBATa CTPAHMLIA WM CTPaHUUaTa
3a ycnyru Ha www.tendacn.com. Hannuu ca

b 3a e - - .
Para especificacdes técnicas, guias de usudrio e mais

informagao, visite a pagina de produto ou pagina de servico em
‘www.tendacn.com. Existem vérias linguas disponiveis.
Vocé pode ver o nome e modelo do produto na etiqueta do

. p MHOXECTBO €31LM.
Puoi vedere il modello del prodotto sul prodotto. MoxeTe fia BUAMTE MOAENa Ha NPOAYKTA BbPXY produto.
npoaykTa.
EAANVIKA Tiirkge Espafiol. (Amér. Lat.)
Yoo ThpEN Kat utnpeaieg Destek ve hizmet alin Recibir soporte y servicios
tendacn.com/servi it html .com/service/default. html https://www.tendacn.com/ser iit.html

ps:
TMa TeXVIKEG Tipodlaypadeég, 08nyoug XpHong
Kat 0 TIAT ieg, it
Tn oeAiba TPoidvVTog 1) TN oehisa utnpeaiag
o1 SlevBuvorn www.tendacn.com.
AwatiBevral TOAAEG YAWOOEG.

AaTiBevTal TOAES YAWOOES.

Indonesia

Dapatkan dukungan dan layanan
https://www.tendacn.com/service/default.html
Untuk spesifikasi teknis, panduan pengguna,
dan informasi lebih lanjut, silakan kunjungi
halaman produk atau halaman layanan di
www.tendacn.com. Beberapa bahasa tersedia.
‘Anda dapat melihat model produk pada produk.

sayfasini veya hizmet sayfasini ziyaret edin. Birden

fazla dil meveuttur.

UrGin modelini Giriin tizerinde gérebilirsiniz.
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Para obtener especificaciones técnicas, guias de usuario y méas
informacion, visite la pagina del producto o la pagina de
servicios en www.tendacn.com. Varios idiomas estan
disponibles.

Puede ver el modelo del producto en el producto.
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. Consejos
Este USB inaldmbrico es ible con los
Ver Giftbox (Caja para regalo) para obtener més informacion.

sistemas

1. Conecte el adaptador USB inaldmbrico a un puerto USB en la computadora
directamente o con el cable de extensién USB (si se proporciona).

2.Haga doble clic en Setup.exe en la ventana emergente. O haga clic en Unidad
de CD (X:) y luego haga doble clic en Run Setup.exe en la ventana emergente.

Espere un momento hasta que finalice la inicializacién. Ahora puede conectarse a la

red WiFi.

Conéctese a una red WiFi (Ejemplo: Windows 10)

— Para computadoras sin adaptadores inaldmbricos incorporados: Seleccione la red
WiFi deseada y luego haga clic en Connect (Conectar).

— Para computadoras con adaptadores inalambricos incorporados: Si usa este
adaptador USB inaldmbrico para conectarse a una red WiFi, haga clic en /
seleccione la WLAN correspondiente al adaptador USB inalambrico. Luego
conéctese ala WiFi.

Wskazowki
Ten bezprzewodowy adapter USB jest zgodny z gtéwnymi systemami operacyjnymi. Aby
uzyskac szczegotowe informacie, zobacz Giftbox.

Tipps
Dieser kabellose USB-Adapter ist mit gangigen Betriebssystemen kompatibel. Weitere
1 finden Sie unter

. CoseTbl
ot i USB-apantep € OCHOBHbIMU HHbIM
cuctemamu. MoppobHee cm. MopapoyHas kopobka.

1. Podtgcz bezprzewodowy adapter USB do portu USB komputera bezposrednio lub za
pomocg przediuzacza USB (jesli jest dostepny).

2. Kliknij dwukrotnie Setup.exe w wyskakujgcym oknie lub kliknij CD Drive (X:) (Naped
CD (X:), a nastepnie kliknij dwukrotnie Run Setup.exe (Uruchom Setup.exe) w
wyskakujgcym oknie.

Poczekaj chwile, az proces wzmacniania si¢ zakoriczy. Teraz mozesz potgczyc¢ sie z

siecig Wi-Fi.

taczenie z siecia Wi-Fi(na przyktadzie Windows 10)

— W przypadku komputerédw bez wbudowanych adapteréw bezprzewodowych:
Wybierz zadana sie¢ Wi-Fi, a nastepnie kliknij Connect (Potacz).

— W przypadku komputeréw z wbudowanym adapterem bezprzewodowym: Jes|
uzywasz tego bezprzewodowego adaptera USB do faczenia si¢ z Wi-Fi, kliknij
iwybierz sie¢ WLAN odpowiadajaca bezprzewodowemu adapterowi USB. Potacz
sig z siecig Wi-Fi.

- Consejos
WLAN es el nombre

del adaptador ir integrado en la computadora.

- Wskazéwki
'WLAN to domysina nazwa whudowanej karty sieci bezprzewodowej w komputerze.

Precauciones de Seguridad

Antes de realizar alguna operacion, lea las instrucciones de operacién y las

precauciones que se deben tomar, y sigalas para prevenir accidentes. Los elementos

de advertencia y peligro en otros documentos no cubren todas las precauciones de
seguridad que deben seguirse. Son solo informacién complementaria, y el personal de
instalacion y mantenimiento necesita entender las precauciones de seguridad basicas
que deben ser tomadas.

- No use el dispositivo en un lugar donde no se permitan dispositivos inaldmbricos.

- Entorno operativo: Temperatura: 0°C - 40°C; Humedad: (10% - 90%) rh, sin
condensacion; Ambiente de almacenamiento: Temperatura: -40°C - 70°C;
Humedad: (5% - 90%) RH, sin condensacion.

- Mantenga el dispositivo lejos del agua, fuego, campos eléctricos altos, campos
magnéticos altos y objetos inflamables y explosivos.

Srodki ostroznosci

Przed wykonaniem dziatania nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi i Srodkami

ostroznosci, ktére nalezy podjac, i postepowac zgodnie z nimi, aby zapobiec

wypadkom. Elementy ostrzegawcze i niebezpieczne zawarte w innych dokumentach
nie obejmujg wszystkich srodkéw ostroznosci, ktérych nalezy przestrzegad. Stanowig

one tylko informacje uzupetniajace, a pracownicy zajmujacy sig instalacjg i

konserwacja muszg rozumie¢ podstawowe srodki ostroznosci, ktére nalezy podjaé.

- Nie nalezy uzywac urzgdzenia w miejscu, w ktérym uzywanie urzadzer
bezprzewodowych jest niedozwolone.

- Srodowisko pracy Temperatura: 0°C - 40°C; Wilgotnos¢: (10%-90%) wilgotnosci
wzglednej, bez kondensaciji, Warunki przechowywania: Temperatura: -40°C - 70°C;
Wilgotnosé: (5%-90%) wilgotnosci wzglednej, bez kondensacii.

- Urzgdzenie nalezy trzymac z dala od wody, ognia, silnego pola elektrycznego,

silnego pola magnetycznego oraz przedmiotow tatwopalnych i wybuchowych.

- Jesli podczas korzystania z urzgdzenia pojawia sie takie zjawiska, jak dym,

nietypowy dZwigk lub zapach, nalezy natychmiast zaprzestac jego uzywania i

- Si aparecen fenémenos como humo, sonido anormal u olor cuando usa el di itivo,
deje de usarlo inmediatamente y comuniquese con el personal de servicio posventa.

- Desmantelar o modificar el dispositivo o sus accesorios sin autorizacion anula la
garantia y podria causar peligros de seguridad.

Para conocer las Ultimas precauciones de seguridad, consulte Informacion sobre

seguridad y

en Www. com

Francais

Installez I'adaptateur USB sans fil
(Exemple : Windows 10)

kor ¢ sie z personelem serwisu posprzedazowego.
- Demontaz lub modyfikacja urzadzenia lub jego akcesoriow bez autoryzacji
powoduje uniewaznienie gwarancji i moze spowodowac zagrozenia bezpieczeristwa.
Aby zapoznac sie z najnowszymi srodkami ostroznosci, patrz Safety and Regulatory
Information na stronie www.tendacn.com.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym firma SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD. o$wiadcza, ze sprzet
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny pod nastgpujagcym adresem
internetowym: https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Nederlands

Installeer de draadloze USB-adapter
(Bijvoorbeeld: Windows 10)

1. SchlieBen Sie Ihren kabellosen USB-Adapter direkt oder tber das
USB-Verlangerungskabel (falls vorhanden) an einen USB-Anschluss lhres
Computers an.

2. Doppelklicken Sie im Popup-Fenster auf Setup.exe. Oder klicken Sie auf CD Drive
(X:) und doppelklicken Sie dann im Popup-Fenster auf Run Setup.exe.

Warten Sie einen Moment, bis die Initialisierung abgeschlossen ist. Jetzt kénnen Sie

eine Verbindung mit dem WLAN-Netzwerk herstellen.

Verbinden mit einem WLAN-Netzwerk

(Beispiel: Windows 10)

— Fir Computer ohne integrierte WLAN-Adapter: Wahlen Sie das gewiinschte
WLAN-Netzwerk aus und klicken Sie dann auf Connect (Verbinden).

— Fur Computer mit integrierten WLAN-Adaptern: Wenn Sie diesen
WLAN-USB-Adapter zur Verbindung mit einem WLAN verwenden, klicken Sie auf
und wahlen Sie das WLAN aus, das dem WLAN-USB-Adapter entspricht.
Stellen Sie dann eine Verbindung zum WLAN her.

y. Tipps
WLAN ist der Standardname des im Computer integrierten WLAN-Adapters.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der Durchfiihrung eines Vorgangs die Betriebsanleitung und die zu

treffenden VorsichtsmaBnahmen und befolgen Sie sie, um Unfalle zu vermeiden. Die

Warn- und Gefahrenhinweise in anderen Dokumenten decken nicht alle

Sicherheitsvorkehrungen ab, die beachtet werden missen. Sie sind nur erganzende

Informationen, und das Installations- und Wartungspersonal muss die grundlegenden

Sicherheitsvorkehrungen verstehen, die zu treffen sind.

- Verwenden Sie das Gerét nicht an einem Ort, an dem drahtlose Geréate nicht erlaubt sind.

- Betriebsumgebung: Temperatur: 0°C - 40°C; Luftfeuchtigkeit: (10 % — 90 %) RH,
nicht kondensierend; Lagerumgebung: Temperatur: -40°C - 70°C; Luftfeuchtigkeit:
(5% —90 %) RH, nicht kondensierend.

- Halten Sie das Geréat von Wasser, Feuer, hohen elektrischen Feldern, hohen
Magnetfeldern sowie brennbaren und explosiven Gegenstanden fern.

- Wenn bei der Verwendung des Gerats Phanomene wie Rauch, abnormale
Geréusche oder Geruch auftreten, beenden Sie sofort die Verwendung des Gerats
und trennen Sie es von der Stromversorgung, ziehen Sie alle angeschlossenen Kabel
ab und wenden Sie sich an das Kundendienstpersonal.

- Das Zerlegen oder Verandern des Geréts oder seines Zubehdrs ohne Genehmigung
flihrt zum Erléschen der Garantie und kann zu Sicherheitsrisiken fiihren.

Aktuelle Sicherheitsvorkehrungen finden Sie unter Safety and Regulatory

Information auf www.tendacn.com.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., dass dieses Gerat mit der
EU-Richtlinie 2014/53/EU konform ist.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar:https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Cestina

Instalace USB adaptéru bezdratové sité
(Pfiklad: Windows 10)

1. Mogkniounte GecnposoaHor USB-apantep k USB-nopTy KoMMbtoTepa Hanpsmyto
WU C NOMOLLBIO yANMHUTENbHOTO USB-kabens (Mpu Hanuumum).

2. [lBaxapl WwenkHWTe Setup.exe Bo BCrbIBatoLLeM okHe. Mnn HaxmuTe CD Drive
(X:) («MprBog, KOMNaKT-AMCKOoB» (X:)), 3aTeM Aaxapl HaxMuTe Run Setup.exe
BO BCT/IbIBaIOLLIEM OKHE.

MopoxauTe, Noka MHMLMaNU3aLms He 3aBepLunTCs. Tenepb Bbl MOXETe NOAKIOUUTLCS

Kk cetn Wi-Fi.

MopkntoueHue Kk cet Wi-Fi (npumep: Windows 10)

— [1n91 KoMnbloTepoB 6e3 BCTPOEHHbIX 6ECNPOBOAHBIX afanTepos: BbibepuTe
Hy>xHyto ceTb Wi-Fi u HaxxmuTe Connect (MoaknouuTb).

- ﬂﬂﬂ KOMMMbOTEPOB CO BCTPOEHHbIMU GeCnpOBOI:LHbIMVI apgantepamMu: ecniv Bbl
vcnonbayete aT0T GecnposoaHon USB-aganTtep 4ns noaktodeHus k cetu Wi-Fi,
wenkHuTe n Bbibepute WLAN, cooTBeTCTBYIOLLYIO 6€CNPOBOAHOMY
USB-apanTepy. 3ateM nogkniountech K Wi-Fi.

-Q'- Coserbl
WLAN— 310 UMA MO Y Ans BCTP

0 af1anTepa KoMrbioTepa.,

Mepbi NPeA0CTOPOXHOCTN

TMpexpe Yem NPUCTYNMTL K paboTe, 03HAKOMBTECH C UHCTPYKLIMEH M0 3KCTyaTaLmn

1 HEOBXOAMMBIMU MEpamMm MPEIOCTOPOXHOCTY. MoxanyiicTa, cobriofaite 1x BO

u3bexaHue HecHaCTHbIX Cy4aes. MyHKTbI, Kacalolvecs NpeaynpexaeHuii v yrpos

[V1S1 XKW3HK, B APYTVX [IOKYMEHTaX He OXBaTbIBalOT BC Mepbl MPEA0CTOPOXHOCTY,

KOTOPble HEO6X0AMMO CO6/I0AATD. STO MNLLIL ONONHUTENbHAS MHGOPMALMS.

MoHTaXHbI 1 06Cl'|y)Kl/IBa|OLLLIA;I nepcoHan Ao/MKHbl 3HaTb U COﬁl’I)OJJ,aTb OCHOBHble

Mepbl NPeAO0CTOPOXHOCTY.

- He ncnonb3yiiTe yCTPOWCTBO B MECTaXx, FA€ UCMO/b30BaH1e 6eCnpOBOAHbIX
YCTPOVACTB 3anpeLLeHo.

- Pabouas cpepa: Temnepartypa: 0 °C - 40 °C; BnaxHocTb: (10-90 %) oTHOCUTENbHOM
BNaXxHocTu, 6e3 KoHgeHcaumu; Yenosua xpaHeHus: Temnepartypa: -40 °C - 70 °C;
BnaxHocTb: (5% - 90%) oTHOCUTENbHOI BNaXKHOCTH, 6e3 KOHAeHCaLUN.

- [lepXuTe yCTPOMCTBO Bf1aNM OT BOAbI, OTHS|, CU/bHOTO BNIEKTPUYECKOTO MOIs,
CUNIbHOTO MarHUTHOrO NONS, NIErKOBOCTIAMEHSIIOLLIMXCS 1 B3PbIBOOMACHBIX
npeameTos.

- EC/m npu 1Cronb3oBaHIM YCTPOCTBA NOSIBSIOTCS Takue SBNEHIs, Kak fibiM,
HEHOPMaJTbHbIA 3BYK /M 3aMaX, HEMe/IEHHO MPEKPATHUTE ero UCMoNb3oBaHme 1
OTKNOYNTE ero oT UCTOYHUKa NUTaHUS, OTCOeANHUTE BCe NOAKMOYEHHbIe Kkabenmu
0bpaTuTech K NePCOHany CepBUCHOI CYXGbI.

- PasBopka 1nv MoandukaLms yCTPOICTBa UM ero akceccyapos 6e3 paspeLueHns
aHHYNMPYET rapaHTVIo U MOXET CO3aTh yrpo3y 6e30MmacHoCTy.

AkTyanbHble Mepbl NIPefOCTOPOXHOCTH CM. B paspene Safety and Regulatory

Information Ha caiite www.tendacn.com.

Jeknapauus COOTBETCTBUSA

Hacroswwmm, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. 3as1BAiSIeT, 4TO YCTPOICTBO
cooteetcTByeT AupekTuse 2014/53/EU . MonHbli TeKCT Aeknapaumum cootsetcTams EC
[I0CTYNEH M0 CAIEAYIoLLEMY UHTEPHET-aIPECY:
https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Romana

Instalati adaptorul USB fara fir
(Exemplu: Windows 10)

X()- Conseils
¥ Cetadaptateur USB sans fil est compatible avec les systémes d'exploitation courants.
Voir Coffret cadeau pour plus de détails.

1. Connectez votre adaptateur USB sans fil a un port USB de votre ordinateur
directement ou a l'aide du cable d'extension USB (si fourni).

2. Double-cliquez sur Setup.exe dans la fenétre contextuelle. Ou cliquez sur CD
Drive (X:) (Lecteur CD (X:)), puis double-cliquez sur Run Setup.exe dans la
fenétre contextuelle.

Attendez un moment jusqu'a ce que l'initialisation se termine. Vous pouvez maintenant

vous connecter au réseau Wi-Fi.

Se connecter a un réseau Wi-Fi

(Exemple : Windows 10)

— Pour les ordinateurs sans adaptateurs sans fil intégrés : Sélectionnez le réseau Wi-Fi
souhaité, puis cliquez sur Connect (Se connecter).

— Pour les ordinateurs avec des adaptateurs sans fil intégrés : Si vous utilisez c
adaptateur USB sans fil pour vous connecter a un réseau Wi-Fi, cliquez sur
sélectionnez le WLAN correspondant a I'adaptateur USB sans fil. Connectez-vous
ensuite au Wi-Fi.

<O- Conseils
'WLAN est le nom par défaut de I

sans filintégré a '

Précautions de sécurité

Avant d'effectuer une opération, lisez les instructions d'utilisation et les précautions a

prendre, et suivez-les rigoureusement afin d'éviter les accidents. Les rubriques

d'avertissement et de danger figurant dans d‘autres documents ne couvrent pas
toutes les précautions a prendre en matiére de sécurité. Elles ne constituent que des
informations complémentaires. Le personnel d'installation et de maintenance doit étre
conscient des précautions de sécurité de base a adopter.

- N'utilisez jamais I'appareil dans un endroit ol les appareils sans fil ne sont pas
autorisés.

- Environnement d'exploitation : Température : 0°C - 40°C ; Humidité : (10 % - 90 %) HR,
sans condensation ; Environnement de stockage : Température : -40°C - 70°C ;
Humidité : (5 % - 90 %) HR, sans condensation.

- Tenez I'appareil éloigné de I'eau, du feu, de champs électriques et magnétiques de
forte intensité, et d'articles inflammables et explosifs.

- Si des phénomenes tels que de la fumée, un son ou une odeur anormaux
surviennent lorsque vous utilisez I'appareil, cessez immédiatement de I'utiliser,
débranchez la source d‘alimentation ainsi que tous les cables connectés et
contactez le service aprés-vente.

- Le démontage ou la modification de I'appareil ou des accessoires sans autorisation
entrainera I'annulation de la garantie et peut compromettre votre sécurité.

Pour les derniéres précautions de sécurité, voir Safety and Regulatory Information

sur www.tendacn.com.

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Par la présente, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD. déclare que cet appareil
est en conformité avec la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet
suivante: https://www.tendacn.com/download/list-9.html

2¢)- Tips
!

draadloze USB-adapter is
Zie Giftbox voor meer informatie.

met de meest gangbare besturingssystemen.

.@'. Tipy
Tento bezdratovy USB adaptér je kompatibilni s b&Znymi operaénimi systémy. Podrobnosti
naleznete v Darkovém baleni.

1. Sluit uw draadloze USB-adapter rechtstreeks of met behulp van de USB-verlengkabel
(indien meegeleverd) aan op een USB-poort op uw computer.

2. Dubbelklik op Setup.exe in het pop-upvenster. Of klik op het CD Drive (X:) (CD-station
(X:)) en dubbelklik vervolgens op Run Setup.exe in het pop-upvenster.

Ogenblik geduld totdat de uitbreiding is voltooid. Now you can connect to the Wi-Fi

network.

Maak verbinding met een wifi-netwerk

(Bijvoorbeeld: Windows 10)

— Voor computers waarin geen draadloze adapter is ingebouwd: Kies het gewenste
Wi-Fi-netwerk en klik op Connect (Verbinden).

— Voor computers met een ingebouwde draadloze adapter: Als u deze draadloze
USB-adapter gebruikt om verbinding te maken met een Wi-Fi, klik dan op f en
selecteer het WLAN dat overeenkomt met de draadloze USB-adapter. Maak dan
verbinding met de Wi-Fi.

20- Tips
¥ WLAN is de standaard naam van de ingebouwde draadloze adapter in de computer.

Veiligheidsmaatregelen

Voordat u een handeling uitvoert, dient u de bedieningsinstructies en de te nemen

voorzorgsmaatregelen te lezen en op te volgen om ongelukken te voorkomen. De

waarschuwingen en gevaren in andere documenten omvatten niet alle

veiligheidsmaatregelen die in acht moeten worden genomen. Zij vormen slechts

aanvullende informatie, en het installatie- en onderhoudspersoneel moet de te nemen

fundamentele veiligheidsmaatregelen begrijpen.

- Gebruik het apparaat niet op een plaats waar 1 niet zijn .

- Bedrijffsomgeving: Temperatuur: 0°C - 40°C; Vochtigheid: (10% - 90%) RH,
niet-condenserend; Opslagomgeving: Temperatuur: -40°C - 70°C; Vochtigheid:
(5% - 90%) RH, niet-condenserend.

- Houd het apparaat uit de buurt van water, vuur, sterke elektrische velden, sterke
magnetische velden en ontvlambare en explosieve voorwerpen.

- If such phenomena as smoke, abnormal sound or smell appear when you use the
device, immediately stop using it and contact the after-sales service personnel.

- Het zonder toestemming demonteren of wijzigen van het apparaat of zijn
accessoires maakt de garantie ongeldig en kan veiligheidsrisico's veroorzaken.

Voor de meest recente veiligheidsmaatregelen, zie Safety and Regulatory

op wh com.

VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaart SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. dat het toestel Richtlijn
2014/53/EU naleeft.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres: https://www.tendacn.com/download/list-9.html

1. Zapojte sv(ij bezdratovy USB adaptér k USB portu na svém pocitadi, a to pfimo
nebo pomoci prodluzovaciho USB kabelu (pokud je poskytnut).

2. Ve vyskakovacim okné kliknéte dvakrat na Setup.exe (Nastaveni). Nebo kliknéte
na CD Drive (X:), pak ve vyskakovacim okné kliknéte dvakrat na Run Setup.exe.

Pockejte chvili, nez inicializace skonéi. Nyni se mizete pripojit k siti Wi-Fi.

Pripojeni k siti Wi-Fi (Priklad: Windows 10)

— Pro pocitace bez vestavénych bezdratovych adaptérl: Vyberte pozadovanou WiFi
sit a pak kliknéte na tlagitko Connect (Pfipajit).

— Pro pocitace s vestavénymi bezdratovymi adaptéry: Pokud pouZivéte tento
bezdratovy USB adaptér pro pfipojeni k WiFi, kliknéte na avyberte WLAN
odpovidajici bezdratovému USB adaptéru. Pak se pripojte k WiFi.

Tipy

WLAN je vyichozi nézev vestavéného bezdratového adaptéru v poditadi.

Bezpeénostni upozornéni

Ped provozovénim zafizeni si pretéte navod k pouziti a opatieni, kterd je tieba

prijmout, a dodrzuite je, abyste zabranili nehodam. Vystrazné body a body tyk:

nebezpeci v jinych dokumentech nezahrnuji vSechna bezpecnostni opattent, ktera je
tfeba dodrZovat. Jedna se pouze o dopliikové informace a persondl provadgjici
instalaci a idrzbu musi rozumét zakladnim bezpe¢nostnim opatfenim, které je tfeba
prijmout.

- zafizeni v mistech, kde nejsou povolena bezdratova zafizeni.

- Provozni prostiedi Teplota: 0 °C - 40 °C; Vlhkost: (10 % — 90 %) relativni vinkosti,
nekondenzaéni; Prostfedi UloZisté: Teplota: -40 °C - 70 °C;
Vlhkost: (5 % —90 %) RH, nekondenzacni.

- zafizeni pfed vodou, ohném, vysokym elektrickym polem, vysokym magnetickym
polem a hoflavymi a vybusnymi piedméty.

- Pokud se pfi pouZivani zafizeni objevi takové jevy, jako je kour, abnormalni zvuk nebo
zapach, okamzité jej prestante pouzivat a kontaktujte poprodejni servis.

- nebo Uprava zafizeni nebo jeho piislusenstvi bez schvaleni rusi platnost zaruky a
muZe zpusobit bezpec¢nostnirizika.

Nejnovéjsi bezpecnostni opatieni naleznete v ¢asti Safety and Regulatory

Information na www.tendacn.com.

ZJEDNODUSENE EU PROHLAGENI O SHOD&

Timto SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. prohlasuje, Ze zafizeni je v souladu
se smérnici 2014/53/EU. Uplné znDni EU prohla@Geni o shodD je k dispozici na této
internetové adrese: https://www.tendacn.com/download/list-9.html

X- Sfaturi
¥ Adaptorul wireless USB este compatibil cu majoritatea sistemelor de operare. Consultati
Giftbox pentru detalii.

1. Conectati direct adaptorul dvs. wireless USB la un port USB de pe calculator sau
folosind un cablu de extensie USB (daci este furnizat).

2. Dati dublu-clic pe Setup.exe din fereastra de informare. Sau dati clic pe CD Drive (X:)
(Unitate CD (X:)), apoi dublu-clic pe Run Setup.exe din fereastra de informare.

Asteptati o clipa pana la finalizarea extinderii. Acum va puteti conecta la reteaua Wi-Fi.

Conectati-va la o retea Wi-Fi (Exemplu: Windows 10)

— Pentru calculatoarele fard adaptoare wireless incorporate: Selectati reteaua Wi-Fi
dorita si dati clic pe Connect (Conectare).

— Pentru calculatoarele cu adaptoare wireless incorporate: Dac3 utilizati acest
adaptor wireless USB pentru conectarea la o retea Wi-Fi, dati clic pe
selectati reteaua WLAN corespunzatoare adaptorului wireless USB. Apoi conectati
la reteaua Wi-Fi.

-t_)'- Sfaturi
WLAN este numele implicit al adaptorului wireless incorporat in calculator.

Masuri de siguranta

Tnainte de a efectua o operatie, cititi instructiunile de utilizare si precautiile care trebuie

luate si urmati-le pentru a preveni accidentele. Elementele de avertizare si pericol din

alte documente nu acoperé toate masurile de siguranta care trebuie respectate.

Acestea sunt doar informatii suplimentare, iar personalul de instalare si intretinere

trebuie sé inteleaga masurile de siguranta de baza care trebuie luate.

- Nu folositi dispozitivul intr-un loc unde dispozitivele wireless nu sunt permise.

- Mediu de functionare Temperatura: 0°C - 40°C; Umiditate: (10% - 90%) RH,
necondens; Mediu de stocare: Temperatura: -40°C - 70°C; Umiditate:

(5% - 90%) RH, fara condensare.

- dispozitivul departe de ap3, foc, camp electric ridicat, cdmp magnetic ridicat i
obiecte inflamabile si explozive.

- Dac3 atunci cand utilizati dispozitivul apar fenomene precum fum, sunet sau miros
anormal, opriti imediat utilizarea acestuia si contactati personalul de service
post-vanzare.

- sau modificarea dispozitivului sau a accesoriilor acestuia féré autorizatie anuleaza
garantia si poate cauza pericole pentru siguranta.

Pentru cele mai recente masuri de siguranta, consultati Safety and Regulatory

Information pe www.tendacn.com.

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declaré c dispozitivul
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmétoarea adresa internet:
https://www.tendacn.com/download/list-9.html



Portugués

Instalar o adaptador USB sem fios
(Example: Windows 10)

Espaiiol

Instalar el adaptador USB inaldambrico
(Ejemplo: Windows 10)

Italiano

Installare I'adattatore USB wireless
(Esempio: Windows 10)

Bbvarapcku

WUHcTanupaHe Ha 6e3xxunyeH USB apanTep
(Mpumep: Windows 10)

Slovenséina

Namestite brezzi¢ni adapter USB
(primer: Windows 10)

5. Dicas

¥ Este adaptador USB sem fios é compativel com os sistemas operativos mais comuns.
Consulte Gifthox para mais informagdes.

1. Conecte diretamente o seu adaptador USB sem fios a porta USB do seu
computador ou utilize o cabo de extensdo USB (se fornecido).

2. Clique duas vezes em Setup.exe na janela pop-up. Ou clique em CD Drive (X:)
(Unidade de CD (X)), e clique duas vezes em Run Setup.exe na janela pop-up.

Aguarde um momento até que a inicializagao termine. Agora vocé pode se

conectar a rede Wi-Fi.

Conecte-se a uma rede Wi-Fi (Exemplo: Windows 10)

— Para computadores sem adaptadores sem fios incorporados: Selecione a rede
Wi-Fi desejada e clique em Connect (Conectar).

— Para computadores com adaptadores sem fios incorporados: Se utilizar este
adaptador USB sem fios para ligar a uma rede Wi-Fi, clique em e selecione a
WLAN correspondente ao adaptador USB sem fios. De seguida, conecte-se a
Wi-Fi.

XJ- Dicas

WLAN é o nome inido do

sem fios ir no computador.

Precaucdes de Seguranca

Antes de efectuar uma operagao, leia as instrugées de operagéo e as precaugdes a

tomar, e siga-as para evitar acidentes. Os itens de aviso e perigo noutros

documentos nao cobrem todas as precaugdes de seguranga que devem ser
seguidas. Trata-se apenas de informagdes suplementares e o pessoal de instalagao

e manuteng&o deve compreender as precaugdes basicas de seguranca a tomar.

- Néo utilize o dispositivo num local onde ndo sejam permitidos dispositivos sem fios.

- Ambiente operacional Temperatura: 0°C - 40°C; Humidade: (10% - 90%) HR, sem
condensag&o; Ambiente de armazenamento: Temperatura: -40°C - 70°C;
Humidade: (5% - 90%) HR, sem condensagao.

- Mantenha o dispositivo afastado de dgua, fogo, campo eléctrico elevado, campo
magnético elevado e artigos inflamaveis e explosivos.

- Se fenémenos como fumaga, som ou cheiro anormal aparecerem quando vocé
usar o dispositivo, pare imediatamente de usa-lo e entre em contato com o pessoal
do servigo pés-venda.

- A desmontagem ou modificagéo do dispositivo ou dos seus acessdrios sem
autorizagdo anula a garantia e pode causar riscos de seguranga.

2. Consejos
Este USB inaldmbrico es ible con los princi sistemas
Ver la caja de regalo para més detalles.

1. Conecte el adaptador USB inaldmbrico a un puerto USB directamente en la
computadora o usando el cable de extension USB (si se proporciona).

2.Haga doble clic en Setup.exe en la ventana emergente. También puede hacer
clic en CD Drive (X:) (Unidad de CD (X:)), y luego haga doble clic en Run
Setup.exe en la ventana emergente.

Espere un momento hasta que finalice la inicializacién. Ahora puede conectarse a

la red Wi-Fi.

Conectarse a una red Wi-Fi (Ejemplo: Windows 10)

— Para computadoras sin adaptadores inalambricos incorporados: Seleccione la red
Wi-Fi deseada y luego haga clic en Connect (Conectar).

— Para computadoras con adaptadores inaldmbricos integrados: si usa este
adaptador USB inaldmbrico para conectarse a una red Wi-Fi, haga clic en y
seleccione la WLAN correspondiente al adaptador USB inaldmbrico. Luego
conéctese al Wi-Fi.

“Q- Consejos
'WLAN is the default name of the built-in wireless adapter in the computer.

Precauciones de Seguridad

Antes de iniciar una operacién, lea las instrucciones de operacion y las precauciones

que han de tomar, y sigalas para prevenir accidentes. Los puntos de advertencia y

peligro en otros documentos no cubren todas las precauciones de seguridad que

han de seguir. Es informacion suplementaria, y el personal de instalacion y

mantenimiento necesita entender las precauciones de seguridad basicas que han

de tomar.

- Por favor, no use el dispositivo donde los dispositivos inalambricos no son
permitidos.

- Ambiente de Operacion: Temperatura: 0°C - 40°C; Humedad: (10% - 90%) RH, sin
condensacion; Ambiente de almacenamiento: Temperatura: - 40°C - 70°C;
Humedad: (5% - 90%) RH, sin condensacion.

- Mantenga el dispositivo lejano del agua, fuego, campo eléctrico de alto voltaje,
campo magnético fuerte, y articulos inflamables y explosivos.

- Sital fenémeno como humo, sonido anormal o olor aparece cuando usa el
dispositivo, deje de usarlo y desconecte su suministro de potencia, desenchufe
todos los cables conectados, y contacte el personal de atencién al cliente.

- Desmontar o modificar el dispositivo o sus accesorios sin autorizacion invalida la
garantia, y puede causar riesgo para la seguridad.

Para conocer las Ultimas precauciones de seguridad, consulte Safety and

Para as precaugdes de seguranga mais recentes, consulte Safety and y

em Www. com

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

Por este meio, a SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declara que o
dispositivo estd em conformidade com a Directiva 2014/53/UE. O texto integral da
declaracéo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Tiirkce

Kablosuz USB adaptorunti takin
(Ornek: Windows 10)

y ion en w com.

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declara que el
dispositivo cumple con la normativa 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible a través de la
siguiente URL: https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Indonesia

Instal adaptor USB nirkabel
(Contoh: Windows 10)

0. Suggerimenti.
¥ Questo adattatore USB wireless & compatibile con i principali sistemi operativi. Vedi
Confezione regalo per i dettagli.

1. Collegare I'adattatore USB wireless a una porta USB del computer direttamente o
utilizzando il cavo di prolunga USB (se fornito).

2. Fare doppio clic su Setup.exe nella finestra a comparsa. Oppure fare clic suCD
Drive (X:) (Unita CD (X:)), quindi fare doppio clic su Run Setup.exe nella finestra
acomparsa.

Attendere un attimo fino al termine dell' Inziatore. Ora puoi connetterti alla rete Wi-Fi.

Connettiti a una rete Wi-Fi (esempio: Windows 10)

— Per computer senza adattatori wireless integrati: Selezionare la rete Wi-Fi
desiderata, quindi fare clic su Connect(Connetti).

— Per computer con adattatori wireless integrati: Se utilizzi questo adattatore USB
wireless per connetterti a una rete Wi-Fi, fai clic su fr e seleziona la WLAN
corrispondente all'adattatore USB wireless. Quindi connettiti al Wi-Fi.

Q- Suggerimenti.
WLAN ¢ il nome predefinito dell'adattatore wireless integrato nel computer.

Precauzioni di sicurezza

Prima di eseguire un'operazione, leggere le istruzioni operative e le precauzioni da

prendere, e seguirle per evitare incidenti. Le voci di avvertimento e di pericolo in altri

documenti non coprono tutte le precauzioni di sicurezza che devono essere seguite.

Sono solo informazioni supplementari e il personale di installazione e manutenzione

deve comprendere le precauzioni di sicurezza di base da adottare.

- Non utilizzare il dispositivo in un luogo in cui i dispositivi wireless non sono
ammessi.

- Ambiente operativo: Temperatura: 0°C - 40°C; Umidita: 10% - 90% UR, senza
condensa; Ambiente diimmagazzinaggio: Temperatura: -40°C - 70°C; Umidita:
(5% - 90%) UR, senza condensa

- Tenere il dispositivo lontano da acqua, fuoco, alto campo elettrico, alto campo

magnetico e oggetti infiammabili ed esplosivi.

- Se durante |'uso del dispositivo compaiono fenomeni come fumo, suoni o odori
anomali, smettete immediatamente di usarlo e scollegate |'alimentazione, staccate
tutti i cavi collegati e contattate il personale del servizio assistenza.

- Smontare o modificare il dispositivo o i suoi accessori senza autorizzazione annulla
la garanzia e potrebbe causare rischi per la sicurezza.

Per le ultime precauzioni di sicurezza, vedere Safety and Regulatory Information

suwww.tendacn.com.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Con la presente, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il
dispositivo & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: https://www.tendacn.com/download/list-9.html

3ol
=4 USB %= 3 42 Y

(ell: Windows 10)

X(y- Coeetn
¥ Toau 6eaxuueH USB afantep e CbBMECTUM C NoNyNsPHUTE ONEePaLIMOHHN CUCTEMM.
BuxrTe Giftbox 3a nogpo6HocTy.

Y. Nasveti
¥ Tabrezziéni vmesnik USB je zdruzljiv s popularnimi operacijskimi sistemi. Glejte Darilni
paket za podrobnosti.

1. CebpxeTe Bawms 6e3xudeH USB apantep kbM USB nopT Ha BaLumsi KOMMIOTbP
[AVPeKTHO unm Ype3 USB yabmkuteneH kaben (ako e npeaoctaBeH).

2.KnukHeTe aBa nbTu Bbpxy Setup.exe B nsckavallys nposopel,. Mnu wpakHete
BbpXy CD ycTpOoWCTBO (X:), Cnep KoeTo LpakHeTe ABYKPaTHO BbpXy Run
Setup.exe B U3cKaualLys NPO3opeLl.

V34akaiiTe Masnko, 10KaTo MHMLMANn3aumsTa npuksioyn. Cera Moxete fia ce

cebpxxete ¢ Wi-Fi Mpexara.

Cebpxete ce ¢ Wi-Fi Mpexa (Mpumep: Windows 10)

— 3akomnioTpu 6e3 BrpafeHn 6esxuunn agantepu: M3bepete xenaHata Wi-Fi
Mpesa v cnep, Tosa LpakHeTe Bbpxy Connect (CBbp3saHe).

—3a KOMMIOTPU C BrpageHn B6e3KNUHU apgantepu: Ako usnonssate T03n
BesxunyeH USB apanTep 3a cBbp3saHe kbM Wi-Fi, LipakHeTe Bbpxy "
n3bepete WLAN, cboTBeTCTBaLL Ha 6e3xunyHma USB agantep. Cnep, ToBa ce
cebpxete ¢ Wi-Fi.

1. Brezzicni vmesnik USB poveZite neposredno z vrati USB na vasem racunalniku ali
s podaljkom USB (Ce je priloZen).

2. Dvakrat kliknite Setup.exe v pojavnem oknu. Ali kliknite CD Drive (X:)CD-Pogon
(X:), nato dvakrat kliknite Run Setup.exe v pojavnem oknu.

Pocakaite trenutek, da se inicializacija kon¢a. Zdaj se lahko poveZete z omreZjem

Wi-Fi.

Povezite se z omrezjem Wi-Fi (primer: Windows 10)

— Zaracunalnike brez vgrajenih brezzi¢nih vmesnikov: Izberite Zeleno omrezje Wi-Fi
in nato kliknite Connect(Povezi).

— Zaraéunalnike z vgrajenimi brezzignimi vmesniki: Ce uporabljate ta brezZi¢ni
vmesnik USB za povezavo z omreZjem Wi-Fi, kliknite inizberite WLAN, ki
ustreza brezzi¢nemu vmesniku USB. Nato se poveZite z Wi-Fi.

-'(;)'- Coeetn
WLAN e vmeTo o

Ha BrpajieHmsi afanTep B KOMMIOTbpA.

-g- Nasveti
WLAN je privzeto ime vgrajenega brezzi¢nega vmesnika v racunalniku.

Mepku 3a 6e3onacHocT

Mpeau 1a M3BbPLLMTE ONePaLIs, POYETETE MHCTPYKLUMKUTE 3a paboTa 1

npe/inasH1Te Mepki, KOUTO TPsiGBa Aa Ce B3eMar, 1 M criefigaiiTe, 3a Aa

npe/IoTBPaTUTE MHUMAEHTY. EnemeHTHTe 3a npeaynpeXx/ieH1e 1 OnacHoCT B

Apyrv AOKYMEeHTU He NOKPUBaT BCUYKK NpeanasHu Mepku 3a 6530|'|SCHOCT, KounTo

TpuSBa Aacecnasear. Te ca camo nonbnHuTeNHa IAH(I)OpMaLLVIFl ¥ nepcoHansT no

MOHTa>a v nopapbxkaTa Tpsibsa Aa pasbepe OCHOBHUTE NPeanasHi Mepku 3a

6esonacHoCT, KouTo TpsibBa Aa ce B3emar.

- He nsnonssaiite ycTPOIfCTBOTO Ha MACTO, KbAETO 6E3XU4HNTE YCTPOIACTBA He ca
pa3spelueHu.

- PabotHa cpena Temnepatypa: 0°C - 40°C; BnaxHocT: (10% - 90%) oTHocuTenHa
BnaxHocr, 6e3 koHaeH3aums; Cpeaa 3a cbxpaHeHue: Temneparypa: -40°C - 70°C;
BnaxHocT: (5% — 90%) RH, He koHAeH3MpaLLn.

- MaseTe yCTPOICTBOTO f1ane OT BO/1a, OF bH, CU/THO EMIEKTPUYECKO MONe, CUMHO
MarHUTHO Nofie 1 3anannMm 1 eKCrNI03MBHN MPEAMETH.

- AKO Ce NoSIBAT Tak1Ba SIB/IeHNs KaTo iVIM, Heob14aeH 3BYK UM M PU3Ma, KoraTo
13ronasaTe yCTPOICTBOTO, He3a6aBHO CMPETe f1a ro M3roN3BaTe 1 Ce CBbpXeTe
C nepcoHana 3a cneanpoaax6eHo o6enyxsaHxe.

- PasrnobssaHeTo U1 MogudULMPaHETO Ha YCTPOWCTBOTO MW HErOBUTE
aKcecoapy 6e3 paspelleHIe aHynMpa rapaHLNSITa 1 MOXe Aa MpUUMHI
0MacHoCTY 3a 6e30MacHoCTTa.

3a Halt-HoBUTe NpeanasHn Mepku BuxTe Safety and Regulatory Information Ha

www.tendacn.com.

OMPOCTEHA EC OEK/TAPALIUSA 3A CbOTBETCTBUE

C HacToswoto SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. neknapvpa, 4e
YCTPOVCTBOTO € B cboTBETCTBUE C AnpekTnsa 2014/53/EC.

Llﬂl'IOCTHIAﬂT TekcT Ha EC AeknapaumsTa 3a CbOTBETCTBME MOXe [a Ce HaMepu Ha
cnepHus MHTepHeT agpec: https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Port. (Amér.Lat.)

Instale o adaptador USB sem fio
(Exemplo: Windows 10)

Varnostni ukrepi

Pred izvajanjem operacij preberite navodila za uporabo in varnostne ukrepe, ki jih je

treba upostevati, ter jim sledite, da prepreéite nesreco. Opozorila in nevarnosti v

drugih dokumentih ne zajemajo vseh varnostnih ukrepoy, ki jih je treba upostevati.

So samo dopolnilne informacije in osebje za namestitev in vzdrzevanje mora

razumeti osnovne varnostne ukrepe, ki jih je treba upostevati.

- ne uporabljajte na mestih, kjer brezZi¢ne naprave niso dovoljene.

- Delovno okolje: Temperatura: 0°C - 40°C; Vlaznost: (10% - 90%) RH, brez
kondenzacije; Okolje za shranjevanje: Temperatura: -40°C - 70°C; Vlaznost:
(5% - 90%) RH, brez kondenzacije.

- hranite pro¢ od vode, ognja, mo¢nega elektrinega polja, no¢nega magnetnega
polja ter vnetljivih in eksplozivnih predmetov.

- Ce se med uporabo naprave pojavijo pojavi, kot so dim, neobigajni zvok ali vonj, jo
takoj prenehaijte uporabljati in se obrnite na poprodajno servisno osebje.

- ali spreminjanje naprave ali njenih dodatkov brez dovoljenja razveljavi garancijo in
lahko predstavlja nevarnost.

Za najnovejSe varnostne ukrepe glejte Safety and Regulatory Information na

www.tendacn.com.

POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI

S tem podjetje SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO.,, LTD. izjavlja, da je naprava v
skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Magyar

Wireless (wi-fi) USD adapter telepitése
(Példa: Windows 10)

EAANVIKA

EVKATAoTAOT) TOU ACUPIATOU TIPOCAPLIOYEN
USB (Mapasetypa: Windows 10)

2. ZupBourég
¥ Autég 0 acppatog avtamntopag USB eivat cupBatdg pe Ta ouvnlopsva
AELToLPYIKA cUCTHUATA. AvaTpeETe oTnV evoTnTa KouTi SwPOU yia AETTTOPEPELES.

1. ZuvdéaTe Tov acuppato USB avtdmntopa aneudeiag oe pia B0pa USB tou
UTIOAOYLOTY] 0Qg 1) XPNOHOTIOLVTAG TO KaAWSLo enéktaong USB (sav
TapéxetTal).

2. Kavte SImAo KAk 0To Setup.exe 6To avadudpevo Ttapddupo. ‘H kavte kAk
oTo CD Drive (X:) kat 0Tn cuVEXela KavTe SUTAG KAk oTo Run Setup.exe oto
avaduopevo apabupo.

MeptuéveTe Aiyo HEXL va OAoKANPwOEL n TipoeTolpacia. Twpa HTopEeite va

ouvdebeite 0To Siktuo Wi-Fi.

YOvéeon oe diktuo Wi-Fi (Mapaserypa: Windows 10)

— [0 UTTOAOYLOTEG XWPIG EVOWHATWHEVOUG ACUPHATOUS AVTATITOPES: ETIAEETE
T0 eMOUNTO SikTuo Wi-Fi Kat, 0T oUVEXELQ, KAVTE KAK 0TO KOupTTi Connect
(Z0vdeon).

— [0 UTTOAOYLOTEG |E EVOWHATWHEVOUG AOUPHATOUG AVTATITOPES: Eav
XPNOLHOTIOLE(TE AUTAV Tov acuppato USB avtamtopa yia va ouvsebeite oe
éva Wi-Fi, kavte kKAlk 0T0 kat emAegte To WLAN TI0U QVTLOTOIXEL OTOV
aoLppato avtantopa USB. Itn cuvéxela, ouvdebeite oto Wi-Fi.

2. TupBouksg
'WLAN gival To TIpoeTAEYHEVO OVOHA TOU EVOWHATWHUEVOL ACUPUATOU AVTATTopa
OTOV UTIOAOYIOTN.

Mpogurageig Aodpaleiag

Mptv amnd Ty ektéAeon puag Aettoupyiag, S1aBacTe Tig 0dnyieg Aettoupyiag kat Tig

TIPOPUAGEELG TIOL TIPETEL Va ANGBOUV Kal aKOAOUBNOTE TIG yia va amodUYETE atuXfiuata.

Ta oToixeia TPoEISoToINCEWV Kat KIvSOvwv oe GAAa €yypada Sev KAAOTITOUV OAEG TIG

TIPOPUAGEELS AoPaAEiag TIOU TIPETEL VA TNEOVVTAL ATIOTEAOUV HOVO CUMTTIANPWHATIKES

TIANPODOPIES Kal TO TIPOCWTTIKO EYKATAGTACTG KAL CUVTIPNONG TIPETIEL VA KATAVOEL TI

Baoikég Tpoduragelg aodaleiag ou TPEMEL va AapBavovtat.

- XPNOLHOTIOLEITE TN GUOKEUT) OE XWPO GTIOU SEV ETITPETIOVTAL OL ACUPHUATEG CUOKEVES.

- MeptBarhov Aettoupyiag: Oeppokpaoia: 0°C - 40°C; Yypaoia: (10% - 90%) Aeg1d, xwpig
ouoowpevon; MepyBailov anobnkevong: Oeppokpasia: -40°C - 70°C; Yypaoia:

(5% - 90%) Ae&1d, Xwpig OLTTWPELOT.

- TN CUOKEUT HaKPLa amd vepd, pwTid, uPnAd NAEKTPIKS TESIO, UPNAS payvnTIko Tiedio,
EUPAEKTA KAl EKPNKTIKA AVTIKEIHEVA.

- EQv epdaviotolv pavopeva Omwe Karmvog, Ui GuoLoAoyIKog NXog 1 upwdld otav
XPNOLLOTIOLEITE TT) CUOKEUT), CTAHATHOTE AUECWG Va T XPNOLLOTIOLEITE Kat
ETIKOWWVIOTE HE TO TIPOOWTIKO OEPRIG HETA TNV TIWANGT).

- H amoouvappoAdynon 1j TPOToToinam TNG GUOKEUNS 1) TwV EEAPTNHATWY TNG XWPIg
£E0UCI0586TNOT) AKUPWVEL TNV EYYUNOT KAl EVEEXETAL VA TIPOKAAETEL KIVEUVOUG
aopaielag.

Na g o pdodarteg podulagels acpaleiag, avatpégte otig Safety and Regulatory

Information atn tlevBuvon www.tendacn.com.

AMAOMOIHMENH AHAQIH LYMMOP®OQXIHX EE

Me 1o tapdv, n SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. SnAwvet 6TLn
OUOKEUN oUppOpdWvETaL pe Ty Odnyia 2014/53/EE.

To TTANPEQ Keipevo Tng SMAwoNG cupHopdwong EE SlatiBetal oty akoloubn
lotooeAida oo SladikTuo: https://www.tendacn.com/download/list-9.html

o

(Windows 10 :Jt) Sldll USB Jsas ey o

. Ipuglan
¥ Bukablosuz USB adaptrii, ana isletim sistemleriyle uyumludur. Ayrintilar igin Hediye
Kutusuna bakin.

O Tips
Adaptor USB nirkabel ini kompatibel dengan sistem operasi pada umumnya. Lihat Kotak
Hadiah untuk detailnya.

1. Kablosuz USB adaptériiniizii bilgisayarinizdaki bir USB baglanti noktasina dogrudan
veya USB uzatma kablosunu (varsa) kullanarak baglayin.

2. Agllan pencerede Setup.exe dosyasina ¢ift tiklayin. Veya CD Drive (X:)(CD
Strictstine (X:)) tiklayin, ardindan agilan pencerede Run Setup.exe'ye cift tiklayin.

Baslatma bitene kadar biraz bekleyin. Artik Wi-Fi agina baglanabilirsiniz.

Bir Wi-Fi agina baglanin®rek: Windows 10)

— Yerlesik kablosuz adaptérleri olmayan bilgisayarlar icin: istediginiz Wi-Fi agini
segin ve ardindan Connect(Baglan)'a tiklayin.

— Yerlesik kablosuz bagdastiricilara sahip bilgisayarlar igin: Bir Wi-Fi'ye baglanmak
icin bu kablosuz USB adaptériini kullanirsaniz, 6gesine tiklayin ve kablosuz
USB adaptoriine karsilik gelen WLAN'I segin. Ardindan Wi-Fi'ye baglanin.

-@- ipuglan
WLAN, bilgisayardaki yerlesik kablosuz bagdastiricinin varsayilan adidir.

Giivenlik 6nlemleri

Herhangi bir islem yapmadan 6nce ¢alistirma talimatlarini ve alinmasi gereken

o6nlemleri okuyun ve kazalar 6nlemek igin bunlara uyun. Diger belgelerdeki uyari ve

tehlike maddeleri, uyulmasi gereken tiim giivenlik 6nlemlerini kapsamamaktadir.

Bunlar yalnizca ek bilgilerdir, kurulum ve bakim personelinin alinmasi gereken temel

guvenlik 6nlemlerini anlamasi gerekir.

- Cihaz, kablosuz cihazlarin girilmesine izin verilmeyen bir yerde kullanmayin.

- Calisma ortami Sicaklik: 0°C - 40°C; Nem: (%10 - %90) RH, yogusmasiz;
Depolama ortami: Sicaklik: -40°C - 70°C; Nem: (%5 - %90) RH, yogusmasiz

- Cihazi sudan, atesten, yiiksek elektrik alandan, yiksek manyetik alandan, yanici ve
patlayict maddelerden uzak tutunuz.

- Cihazi kullandiginizda duman, anormal ses veya koku gibi bir durum ortaya cikarsa,
derhal kullanmay birakin ve gtig kaynagi baglantisini kesin, bagli tim kablolari
cikarin ve satig sonrasi servis personeli ile iletisime gegin.

- Cihazin veya aksesuarlarinin yetkisiz olarak sokiilmesi veya tizerinde degisiklik
yapilmasi garantiyi gegersiz kilar ve giivenlik tehlikelerine neden olabilir.

En son giivenlik 6nlemleri i¢in bkz. www.tendacn.com adresindeki Safety and

Regulatory Information bdlimiine bakin.

Uygunluk Beyani
Bu vesile ile SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. cihazin 2014/53/EU
Direktifine uygun oldugunu beyan eder.

Avrupa uygunluk beyannamesinin tam metni takip eden internet adresinde mevcuttur.

https://www.tendacn.com/download/list-9.html

1. Hubungkan adaptor USB nirkabel Anda ke port USB di komputer Anda secara
langsung atau menggunakan kabel ekstensi USB (jika ada).

2.Klik dua kali Setup.exe di jendela pop-up. Atau klik Drive CD (X:), lalu klik dua
kali Run Setup.exe di jendela pop-up.

Tunggu sebentar hingga inisialisasi selesai. Sekarang Anda dapat terhubung ke

jaringan Wi-Fi.

Sambungkan ke jaringan Wi-Fi (Contoh: Windows 10)

— Untuk komputer tanpa adaptor nirkabel bawaan: Pilih jaringan Wi-Fi yang
diinginkan, lalu klik Connect (Hubungkan).

— Untuk komputer dengan adaptor nirkabel bawaan: Jika Anda menggunakan
adaptor USB nirkabel ini untuk terhubung ke Wi-Fi, klik dan pilih WLAN yang
sesuai dengan adaptor USB nirkabel. Kemudian hubungkan ke Wi-Fi.

-‘(:)'- Tips
" WLAN adalah nama default dari adaptor nirkabel bawaan di komputer.

Tindakan pengamanan

Sebelum melakukan pengoperasian, baca petunjuk pengoperasian dan tindakan

pencegahan yang harus diambil, dan ikuti untuk mencegah kecelakaan. ltem

peringatan dan bahaya dalam dokumen lain tidak mencakup semua tindakan
pencegahan keselamatan yang harus diikuti. [tu hanya informasi tambahan, dan
personel instalasi dan pemeliharaan perlu memahami tindakan pencegahan
keselamatan dasar yang harus dilakukan.

- Jangan gunakan perangkat di tempat yang melarang perangkat nirkabel.

- Lingkungan pengoperasian: Suhu: 0°C - 40°C; Kelembaban: (10% - 90%) RH,
non-kondensasi; Lingkungan penyimpanan: Suhu: -40°C - 70°C; Kelembaban:
(5% - 90%)RH, tanpa kondensasi.

- Jauhkan perangkat dari air, api, medan listrik tinggi, medan magnet tinggi, dan
benda yang mudah terbakar dan mudah meledak.

- Jika fenomena seperti asap, suara tidak normal, atau bau muncul saat Anda
menggunakan perangkat, segera hentikan penggunaan dan cabut catu dayanya,
cabut semua kabel yang tersambung, dan hubungi staf layanan purna jual.

- Membongkar atau memodifikasi perangkat atau aksesorinya tanpa izin akan
membatalkan garansi, dan dapat menyebabkan bahaya keselamatan.

Untuk tindakan pencegahan keselamatan terbaru, lihat Safety and Vi
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(Y. Dicas
¥ Este adaptador USB sem fio é compativel com os principais sistemas operacionais. Veja
Caixa de Presente para obter detalhes.

0. Tippek
¥ Ezavezeték nélkiili USB-adapts
részletekért nézze meg az Giftbox.

is a fébb operacids rer A
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1. Conecte o seu adaptador USB sem fio a uma porta USB no seu computador
diretamente ou com um cabo de extens&o de USB (se fornecido).

2. Clique duas vezes Setup.exe no pop-up. Ou clique em CD Drive (X:) (Driver de
CD (X)), depois clique duas vezes Run Setup.exe no pop-up.

Aguarde um momento até que a inicializagao termine. Agora vocé pode se conectar

arede Wi-Fi.

Conectar com uma rede Wi-Fi (Exemplo: Windows 10)

— Para computadores sem adaptadores sem fio embutidos: Selecione a rede Wi-Fi
desejada e clique em Connect (Conectar).

— Para computadores com adaptadores sem fio embutidos: Se vocé usar este
adaptador USB sem fio para se conectar a um Wi-Fi, clique em e selecione a
WLAN correspondente ao adaptador USB sem fio. Em seguida, conecte-se ao
Wi-Fi.

“Q- Dicas
WLAN é o nome padréo do adaptador sem fio embutido no computador.

Precaugdes de Seguranca

Antes de executar uma operagao, leia as instrugdes de operagao e as precaugdes a

serem tomadas e siga-as para evitar acidentes. Os itens de aviso e perigo em outros

documentos ndo cobrem todas as precaugdes de seguranga que devem ser
seguidas. Eles sdo apenas informagGes suplementares e os responsaveis pela

instalagao e manuteng&o precisa entender as precaugoes basicas de seguranca a

serem tomadas.

- use o dispositivo em um local onde dispositivos sem fio ndo sejam permitidos.

- Ambiente operacional: Temperatura: 0°C a 40°C; Umidade: (10% - 90%) RH, sem
condensag&o; Ambiente de armazenamento: Temperatura: -40°C a 70°C;
Umidade: (5% - 90%) RH, sem condensagéo.

- o dispositivo longe de dgua, fogo, campo elétrico alto, campo magnético alto e
itens inflamaveis e explosivos.

- Se aparecerem fenémenos como fumo, som anormal ou cheiro quando vocé usa o
dispositivo, parar imediatamente de usé-lo e contactar o pessoal do servigo de
pds-vendas.

- ou modificar o dispositivo ou seus acessorios sem autorizagao anula a garantia e
pode causar riscos a seguranga.

Para as mais recentes precaugdes de seguranca, consulte Safety and Regulatory

Information em www.tendacn.com.

1. Csatlakoztassa a vezeték nélkili USB-adaptert kézvetlendl vagy a mellékelt
USB-hosszabbitd kébel segitségével (ha van) a szamitégép USB-portjdhoz.

2. Kattintson duplén a Setup.exe féjlra a felugré ablakban. Vagy kattintson a
CD-meghaijté (X:) lehetéségre, majd a felugré ablakban kattintson duplan a Run
Setup.exe parancsra.

Most mar ata

Varjon egy pillanatot, amig az inicializala
Wi-Fi halézathoz.

Csatlakozas Wi-Fi halozathoz (Psida: windows 10)
— Beépitett vezeték nélkili adapterrel nem rendelkezé szamitégépekhez: Vélassza
ki a kivant Wi-Fi halézatot, majd kattintson a Connect (Csatlakozas) gombra.
— Beépitett vezeték nélkili adap rendelkezé ez: Haezta
vezeték nélkli USB-adaptert Wi-Fi-hez vald csatlakozashoz hasznalja,
kattintson a gombra, és valassza ki a vezeték nélkili USB-adapterhez tartozo
WLAN-t. Aztén csatlakozzon a Wi-Fi-re.

- Tippek
AWLAN a szamitégép beépitett vezeték nélkiili adapterének alapértelmezett neve.
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Biztonsagi elirasok
Egy adott mlvelet elvégzése elétt olvassa el a mlveletre vonatkozo utasitasokat és
a betartandd dvintézkedéseket, és a balesetek elkeriilése érdekében tartsa be
azokat. Az egyéb dokumentumokban szereplé figyelmeztetd és veszélyt jelzé
elemek nem fedik le az &sszes betartandd biztonsagi évintézkedést. Ezek csak
kiegészit6 informaciok, és a telepitS és karbantarté személyzetnek ismernie kell az
alapvetd biztonsagi dvintézkedéseket.
- Ne haszndlja a készUléket olyan helyen, ahol a vezeték nélkiili eszk6zok hasznlata
nem engedélyezett.
- Mikédési kérnyezet: Hofok: 0°C - 40°C; Paratartalom: (10% - 90%) RH,
Nem-kondenzacids; Tarolasi kérnyezet: Héfok: -40°C - 70°C; Paratartalom:
(5% - 90%) RH, nem-kondenzécids.
- Tartsa tavol a késztiléket viztdl, tliztdl, magas fesziltségli kornyezettdl, erésen
magneses tértdl, valamint a gytlékony és robbanasveszélyes targyaktol.
- Ha a készlilék hasznalata soran fust, szokatlan hang vagy szag jelentkezik,
azonnal hagyja abba a hasznélatat, és forduljon a vevészolgalathoz.
- A készulék vagy tartozékainak engedély nélkli szétszerelése vagy médositésa a
garancia elvesztését vonja maga utén, és biztonsagi kockazatokat okozhat.
A legujabb biztonsagi dvintézkedések éi 1 Safety and y
ionaw! com .

EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT

Ezennel a SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD. kijelenti, hogy a készulék
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkez6 internetes
cimen: https://www.tendacn.com/download/list-9.html
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